Manual de Instalacao e Operacao

ACQUA PRO 2S5

Sistema Eletronico de Controle para Banheiras e SPA's com

WiFi, Bluetooth e LCD TFT para até 02 saidas de 1,0CV (736W)

PARA SUA SEGURANCA:

Antes de Instalar este produto, leia atentamente este manual de

instrucodes.
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Caro usudrio

A CAS agradece a aquisicao deste equipamento de alta tecnologia.
0 sistema ACQUA PRO 25 foi produzido sob um rigido padrao
de qualidade, o que garante a vocé conforto, tranquilidade e muito
mais prazer na hora de seu relaxamento.

Para manter o perfeito funcionamento do equipamento que vocé
acaba de adquirir, é necessario tomar alguns cuidados.

Portanto, leia atentamente este manual nao negligenciando as

orientacdes nele contidas.
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Como em qualquer equipamento elétrico,na sua auséncia
prolongada (férias), ou em caso de temporais, desligar a chave geral

(Disjuntor DR).
1. Componentes do Acqua Pro 2s

Manual de
Instalacao

(1 Peca) N

Aquecedor
(1 Peca)

X

Painel

Acionador

(1 Peca)
Sensor de \
Nivel

(2 Pecas) Chicote Extensor

Cromoterapia
Spots de Cromoterapia (Opcional)

(Opcional)
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2. Instalacdo e Seguranca Elétrica

Seu novo Sistema Eletronico de Controle WiFi, Bluetooth e LCD
TFT para até 02 saidas de 1,0CV (736W) possui a mais avancada
tecnologia para sua seguranca e conforto. No entanto, este sistema
deve ser instalado corretamente, de acordo com esse manual para
que seu uso seja seguro. Favor contatar o revendedor ou o local da
compra para tirar suas dividas a respeito de suainstalacao.

Do Sistema Acqua Pro 2S5 até o quadro de distribuicao,
coloque um circuito independente sem emendas, com as

caracteristicas especificadas abaixo

Modelo Corrente | Bitola M.inima Disjuntor
Maxima dos fios (DR)
?lia\llja—?;\fs 63A 10mm? 80A
?;3\1113_ FZ)rZOO%/S 36A 6mm? 45A
g?\q/\llja—PzrzoO%/S S0A 10mm? 60A

* Condutividade da agua: 1300
* Grau de Protecao: IP24

IMPORTANTE!!! Nunca utilize fios com bitola menor que a

medida indicada na tabela acima

A distédncia maxima permitida do disjuntor ao aparelho é de 30

metros.
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Caso esta distancia seja maior, poderd ocorrer queda de tensao,
neste caso abitola da fiacao utilizada deve ser maior que a
minima recomendada neste manual.

Esse dimensionamento, bem como o do circuito do Aquecedor e
da motobomba, deverdo ser feitos por um técnico habilitado.

O Sistema Acqua Pro 2S possui sistema de sensor de nivel, que
faz com que a motobomba sé ligue quando o nivel da agua estiver
acima dos jatos, protegendo a motobomba e impedindo avarias no
primeiro funcionamento por falta de agua.

E proibido o uso de plugues e tomadas na instalacdo elétrica do

aparelho

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

Nunca Instale Equipamentos Elétricos em sua banheira sem
ligar o Fio Terra.

Para evitar riscos de choques elétricos, o Fio Terra deste produto
deve ser conectado a um sistema de aterramento conforme a
norma NBR 5410. A instalacdo elétrica e o sistema de aterramento
para este produto deve ser executado por pessoa qualificada.

A norma NBR 5410 (Instalactes Elétricas de Baixa Tensao)
determina a instalacdao de um disjuntor DR exclusivo para o circuito
do aquecedor digital, com corrente diferencial de 30mA e corrente
nominal conforme consumo do circuito.

Devem ser tomados os cuidados necessarios para nao danificar

a tubulacdo hidrdulica atentando para sua localizacdo de forma a
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nao perfura-la caso haja necessidade de instalacaoc de algum
acessorio.

N&o instalar registros ou acessoérios na saida do aquecedor se
nao for indicado pelo fabricante.

Cabos de alimentacdo ou componentes do aquecedor sé podem
ser trocados pelo fabricante, agente autorizado ou pessoa
gualificada desde que autorizado pela fabrica.

Ndo utilize ou instale aparelhos elétricos como: lampadas,
telefones, radios, televisdo, secadores, etc. a menos de 1,5m de

distancia, a ndo ser que sejam garantidos pelos fabricantes.

CUIDADO:

Este aparelho é equipado com resisténcia blindada que devido a
sua construcao acumula calor apés o registro ter sido fechado e o
aparelho desligado. Assim, os primeiros jatos de agua poderao
estar a uma temperatura acima daquela adequada ao uso,
podendo causar queimaduras. Portanto, deixe correr um pouco

de dgua antes do uso.
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2.1 Esquema de instalacao do Sistema Acqua Pro 25

2.1.1 Esquema de ligacao Hidraulica do Sistema Acqua Pro 25

Nivel Maximo
de dgua
Sensor de Nivel 2

Sensor de Nivel 1
Distancia Minima —»t
entre os jatos e o
Sensor de Nivel
10cm

Painel Acionador

Tubulacao dos Jatos

Tubulacdo da Succao

Aquecedaor

Sensor de
Nivel 1

Motobomba 2 Motobomba 1

Sensor de
Nivel 2
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IMPORTANTE:

a) A dgua precisa estar acima do Sensor de Nivel 1 para manter o
sistema em funcionamento. Abaixo dele, o sistema é desligado

automaticamente para proteger a motobomba.

b) O Sensor de Nivel 2 tem duas funcdes principais:
1 - Informar o usuario que a agua atingiu o nivel maximo e o
banho esta pronto.
2 - Fechar o solenocide de entrada de dgua quando o mesmo

estiver instalado no sistema

c) Instalar sempre as motobombas niveladas, em local de facil

acesso, ventilado e que ndo receba agua externa direta (chuva, etc.).

d) O aquecedor devera sempre ser instalado no circuito hidrdulico

da motobomba 1

e) O solenoide de entrada de agua deveréd sempre ser instalado no

cabo da motobomba 2
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2.1.2 Esquema de Ligacao Elétrica do Sistema Acqua Pro 25

Chicote sensor Chicote alimentacéo
Cabo Motobomba 2 ou de temperatura do Painel acionador
Solenoide de entrada
de agua \ &
Calio Naiabooiag, 1 B Cabo de alimentagdo do

Aquecedor (rede elétrica)

Chicote sensor
de nivel 1

Chicote sensor

de nivel 2 e

Chicote Extensor
Cromoterapia
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3. Aterramento

ATENCAO: Nunca instale equipamentos elétricos em sua banheira
sem ligar o Fio Terra.

IMPORTANTE: Nunca utilize o fio neutro de sua instalacao elétrica
como terra de seu equipamento.

Para evitar riscos de choques elétricos, o Fio Terra deste produto
deve ser conectado a um sistema de aterramento conforme anorma
NBR 5410. A instalacao elétrica e o sistema de aterramento para
este produto devem ser executados por pessoa qualificada.

Se sua instalacao nao dispde de fio terra, providencie;

0 neutro da rede elétrica ndao pode ser utilizado diretamente
como terra.

Para utilizd-lo como tal, deve ser aterrado e construido
conforme normas da companhia distribuidora de energia e NBR
5410, para instalacdes elétricas de baixa tensado;

Em caso de ddvidas, entre em contato com a companhia

distribuidora de energia de sua regiao.

ATENCAO: A instalacdo elétrica e o sistema de
aterramento para este equipamento devem ser
executados por pessoas qualificadas.
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4, Qutras Informacdes de seguranca

Este aparelho nao se destina a utilizacdo por pessoas (inclusive
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido instrucées referentes a utilizacao do aparelho
ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsdavel pela sua
seguranca.

Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas para assegurar
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

Esse equipamento nao deve ser instalado em locais onde o
congelamento possa ocorrer.

A entrada de agua deste aparelho nao deve ser conectada a
entrada de adgua obtida de qualquer outro sistema de aquecimento

de agua.

AVISO:

Nao ligue se houver a possibilidade de a 4gua no aquecedor
estar congelada.

Os bicos de injecao de agua devem ser descalcificados

regularmente
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5. Apresentacao do Painel Acionador
O sistema Acqua Pro 2S proporciona a maneira mais pratica
para vocé exercer o controle total de sua banheira de maneira
simples e direta.
No seu painel digital vocé pode encontrar as informacdes
temperatura da agua, temperatura desejada, nivel de agua,
estado das saidas e demais informacdes necessarias ao bom

uso do produto.

Liga e Desliga

Cromoterapia

Motobombas
lenoide
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Motobomba 1
Acionada

Motobomba 1
Desacionada

15

agua acionado

lenoide entrada
ua desacionado

dor de
ou aquecedor
o

Agquecedor
Ligado

Banheira no
nivel maximo

Banheira no
nivel minimo

Banheira
vazia
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6. Funcionamento

Certifique-se que o sistema esta energizado.

Uma vez energizado, o LED DE SINALIZACAO dard uma piscada
rapida com uma pausa de 1segundo aproximadamente.

Quando o sistema estiver conectado a uma rede WiFi, o LED DE
SINALIZACAO passara a dar duas piscadas rapidas, com uma pausa
de 1segundo aproximadamente.

Quando o sistema estiver conectado a internet, o LED DE
SINAULIZACAO passara a dar trés piscadas répidas, com uma pausa

de 1segundo aproximadamente.

Sistema Sistema
Sistema Conectado na Conectado na
Energizado rede WiFi rede Internet
NNV N VIEN VRN N PIEN VIRN VIEN I
i b Al Sul b B T

ITsee o
o

D de
alizacao
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6.1 Preparando seu banho
Para utilizar sua banheira é necessario que esteja com agua

suficiente para liberar o acionamento da(s) motobomba(s).

— —

PAINEL DESLIGADO PAINEL LIGADO

Pressione o botao LIGA/DESLIGA para ligar o painel e
visualizar as informacdes.

Se o botdao LIGA/DESLIGA for pressionado novamente, o
sistema serd desligado.

Feche o ralo e abra a torneira para iniciar o enchimento.

Aguarde até chegar a um nivel de agua confortavel.

O icone de nivel de agua minimo acenderd quando o nivel de
agua for suficiente para o acionamento das motobombas. Note que
esse é o nivel minimo para acionamento das motobombas e nao
indica nivel de banho pronto, de forma que o acionamento das
motobombas pode gerar respingos de dgua para fora da banheira se
o nivel estiver muito baixo.

O icone de nivel de dgua maximo acendera quando a

banheira estiver cheia.
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6.2 Acionando motobombas

Quando abanheira estiver com nivel de dgua suficiente (icone de
nivel de dgua minimo aceso), basta pressionar o botdo de controle
para motobombas para acionar a(s) motobomba(s).

0 botdo de controle para motobombas funcionard de maneira
diferente para banheiras com 01 motobomba, 02 motobombas ou

01 motobomba + 01 solenocide de entrada de dgua instaladas.

Banheiras com 01 motobomba:

0 botao de controle funciona como um liga/desliga.

- com a motobomba desligada e com dgua na banheira (icone
de nivel de dgua maximo aceso), ao pressionar uma vez o
botdo de controle para motobombas, a motobomba ird ligar.
- com a motobomba ligada, ao pressionar uma vez o botao

de controle para motobombas, a motobomba ira desligar.

el de agua
imo

icador e —/ icador

tobomba 1 tobomba 1

sligada ] ada
y 1
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Banheiras com 02 motobombas:

| de agua
imo

- com as motobombas desligadas e com agua na banheira
(icone de nivel de dgua maximo aceso), ao pressionar uma
vez o botdo de controle para motobombas, a motobomba 01

ira ligar.

cador
obomba 1
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- com a motobomba 01 ligada, ao pressionar mais uma vez o

botdo de controle para motobombas, a motobomba 02 ira

ligar em conjunto com a motobomba 01.

ador
bomba 2
a

- com as 02 motobombas ligadas, ao pressionar mais uma
vez o botdo de controle para motobombas, as motobombas

serdo desligadas.
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- um toque longo no botao de controle para motocbombas
(pressionar o botdo e manter pressionado por aprox. 0,5s)ira
ligar/desligar a motobomba 02 individualmente. Note que

neste caso o aquecedor nao serd ligado.

e longo " :
5 segundo) 4
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'ue breve

Banheiras com 01 motobomba + 01 solenoide de entrada de
agua:

- com a motobomba desligada e com dgua na banheira (icone
de nivel de dgua maximo aceso), ao pressionar uma vez o

botao de controle para motobombas, a motobomba ira ligar.

- com a motobomba ligada, ao pressionar uma vez o botao
de controle para motobombas, a motobomba ird desligar.

22

- um toque longo no botdo de controle para motobombas
(pressionar o botdo e manter pressionado por aprox. 0,5s)iré
ligar/desligar o solenoide de entrada de agua. Com o
solenoide acionado a banheira comeca a encher até atingir o
nivel maximo de dgua e o solenocide desliga
automaticamente.
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0OBS:
Ao tentar ligar a(s) motobomba(s) sem nivel de dgua suficiente
(icone do sensor de nivel apagado), a mensagem “nivel de agua

insuficiente” sera apresentada na tela.

6.3 Ajustando a temperatura da agua

dicador
mperatura
sejada

menta a
mperatura

0 ajuste da temperatura é feito pelos botdes mais e menos.

O botdo mais aumenta a temperatura desejada.

O botao menos diminui a temperatura desejada.

0 controle do aquecedor é automatico de acordo com a
temperatura desejada.

Quando a motobomba 01for acionada (veritem 6.2), o aquecedor
serd ligado automaticamente caso a temperatura desejada seja
maior do que a temperatura da agua e desliga automaticamente
gquando a temperatura da dagua passa 1 centigrado acima da

temperatura desejada.
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Quando o aquecedor é ligado, o icone aquecedor acende no
painel. O icone aquecedor acende no lugar o icone de nivel de dgua.

Apéds o aquecedor estar ligado por mais de 30 segundos (icone
aquecedor aceso), ao tentar desligar a motobomba 01 (ver item 6.2),
o aquecedor sera desligado primeiro e a mensagem “resfriando
aguecedor...” sera apresentada na tela junto com um cronometro.

Ao final da contagem regressiva, a motobomba serd desligada.

Esse procedimento visa prolongar a vida util da resisténcia.

6.4 Mantendo a temperatura da agua

Atemperatura da dgua serd mantida automaticamente somente
enquanto a motobomba 01 estiver ligada.

0 aquecedor ird desligar quando a temperatura da agua for
maior que a temperatura desejada em 1 centigrado.

0 aquecedor ird ligar novamente quanto a temperatura da agua

for menor que a temperatura desejada em 1 grau.
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7 Cromoterapia (Opcional)

7.1 Acionando a cromoterapia
Ao ligar o painel através da tecla LIGA/DESLIGA, a
cromoterapia sera acionada com a ultima configuracao utilizada
considerando cor, efeito, brilho e velocidade.
0 botao cromoterapia da acesso ao controle e informacdes
de cromoterapia.

Ao pressionar o botao cromoterapia, a tela de cromoterapia

serd apresentada, com as informacodes do efeito selecionado.

Apertar a tecla LIGA/DESLIGA volta para a tela principal.

A tela principal serd apresentada automaticamente caso
nenhum botdo seja pressionado por 10s.
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7.2 Escolhendo uma cor
Na tela principal de controle de banheira pressionar
brevemente uma vez o botao CROMO.
Ao entrar no modo CROMO SPOTS (COR) (ver item 7.1) os
spots de iluminacdo irdo acender com a cor utilizada na ultima vez.
Para troca a cor utilizada, basta pressionar o botdo + ou o

botdo -, repetidamente.

As cores disponiveis sao:

e ciano

e azul

® rosa

e magenta
e vermelho
¢ laranja

e amarelo

e verde

e branco
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7.3 Escolhendo um efeito

0 sistema ACQUA PRO ja vem equipado com controle de

cromoterapia que possui 08 efeitos de iluminacao:

Na tela CROMO SPOTS (COR) (ver item 7.2) pressionar
brevemente uma vez o botao CROMO.

Ao entrar no modo CROMO SPOTS (EFEITO) (ver item 7.1) os
spots de iluminacdo irdo acender com o efeito utilizado na dltima
vez.

Para troca do efeito, basta pressionar o botdo + ou o botdo -

repetidamente.

Toque
reve

Os efeitos disponiveis sao:

¢ randomico 01: as cores trocam aleatoriamente;

e randdémico 02: as cores trocam aleatoriamente com fade
constante;

e loop 01: sequencial com a cor definida pelo usuério (Vide
item 7.2);

¢ loop 02: sequencial com preenchimento de cor aleatéria;

¢ vai e vem 01: efeito sequencial de vai e vem com a cor
definida pelo usuério (Vide item 7.2);
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evai e vem 02: efeito sequencial de vai e vem com
preenchimento de cor aleatéria;

¢ caleidoscépio: coloca uma cor aleatdria em cada spot de
luz

¢ strobo: efeito estroboscépico

7.4 Ajustando o Brilho
E possivel ajustar a intensidade de brilho dos spots.
Estando na tela CROMO SPOTS COR ou CROMO SPOTS
EFEITO (ver item 7.1) mantenha pressionado o botdo + ou o botdo -

(toque longo no boté&o) até entrar no menu de ajuste de brilho.

Uma vez no menu de ajuste de brilho, pressione os botdes (+)

ou (-) para efetuar o ajuste.

O botdo LIGA/DESLIGA volta para a tela anterior (COR ou
EFEITO).

A tela anterior serd apresentada automaticamente caso
nenhum botao seja pressionado por 10s.
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7.5 Ajustando a velocidade do efeito
E possivel ajustar a velocidade dos efeitos.
0 ajuste de velocidade é acessado junto ao ajuste de brilho.
Apés escolher um efeito desejado (veritem 7.3), acesse a tela
de ajuste de brilho (ver item 7.4) e pressione o botdo CROMO para
alternar para o controle de velocidade.
ATENCAO: o ajuste de velocidade sé é possivel na tela

CROMO SPOTS EFEITO (ver item 7.3)

oque
eve

Uma vez no menu de ajuste de velocidade, pressione os
botdes (+) ou (-) para efetuar o ajuste.
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O botao CROMO alterna entre as telas de ajuste de brilho e
ajuste de velocidade.

0 botdo LIGA/DESLIGA volta para a tela anterior (EFEITO).

A tela anterior serd apresentada automaticamente caso
nenhum botao seja pressionado por 10s.

8 Importantes Instrucoes de Seguranca
No uso deste equipamento, existem algumas precaucdes

bdsicas de seguranca a serem seguidas;

Cuidados importantes:
Ndo utilize ou instale aparelhos elétricos como: lampadas,
telefones, radios, televisao, secadores, etc. a menos de 1,5m de
distancia, a ndo ser que sejam garantidos pelos fabricantes.

ATENCAO:
Este aparelho ndo se destina a utilizacdo por pessoas (inclusive
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrucoes
referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a supervisao
de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.
Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas para assegurar
que elas nao estejam brincando com o aparelho.

9 Instrucoes de limpeza
- Mantenha sempre o disjuntor desligado durante a limpeza.
- Utilize apenas pano tmido.

- Nunca utilize produtos quimicos, esponjas de palha de aco.
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10 Lista de supostos problemas

Problema

Causa Provavel

Correcao

0 sistema todo nao
funciona (LED SINALIZADOR
nado pisca)

Falta de Energia Elétrica,
Disjuntor ou DR desligado

Verifique se ha energia
elétrica ou religue o
disjuntor ou DR

A motobomba nao funciona

Posicdo incorreta do sensor
de nivel

Posicione o sensor de nivel
na lateral da banheira logo
acima dos bicos de
hidromassagem

Excesso de cola no sensor
de nivel

Certifique-se que ndo existe
excesso de cola usada para
fixar o sensor de nivel na
lateral da banheira

A motobomba estd com
defeito

Contate a assisténcia
técnica do fabricante da
motobomba

A motobomba liga mesmo
sem agua dentro da
banheira

Posicdo incorreta do sensor
de nivel

Posicione o sensor de nivel
na lateral da banheira logo
acima dos bicos de
hidromassagem

Fiacdo da motobomba e/ou
cromoterapia e/ou cabo de
comunicacdo com painel
e/ou outros cabos
utilizados na construcdo da
banheira muito préximos do
sensor de nivel

Certifigue-se que nado
existem cabos elétricos seja
de energia AC ou cabos de
sinais eletrénicos passando
muito préximo ao sensor de
nivel

Excesso de cola no sensor
de nivel

Certifiqgue-se que nao existe
excesso de cola usada para
fixar o sensor de nivel na
lateral da banheira

A dgua ndo esquenta

A temperatura ajustada
estd abaixo da temperatura
da agua

Verifique o
temperatura

ajuste da

0(s) spot(s) de Luz ndo
aciona(m)

Efeito de cromoterapia esta
na opcdo desligado

Pressione o botdo de efeito
cromoterapia para tentar
trocar a cor escolhida ou
pressione qualquer outro
botdo de efeito

Cabo do spot de lz
desencaixado

Encaixe o(s) cabo(s) do(s)
spot(s) deluz

31

REV 0.1




1 Normas de Garantia

Este produto é garantido pela CAS na seguinte forma:

11.1 CondicOes gerais de garantia

A CAS garante o produto, cujo nimero de série consta no
certificado de garantia, contra qualquer defeito de material ou
processo de fabricacdo, desde que a critério de seus técnicos
autorizados, se constate defeito em condicdes normais de uso.

A reposicao de pecas defeituosas e execucao dos servicos
decorrentes desta garantia somente serdo prestados nas
localidades do territério brasileiro onde a CAS mantiver servico
autorizado. Nas demais localidades do territério brasileiro onde nao
exista servico autorizado CAS, as despesas de transporte, frete e
seguro correm por conta do cliente.

Esta garantia somente serd valida se o certificado de
garantia estiver corretamente preenchido e sem rasuras,

acompanhado da nota fiscal de compra.

11.2 Prazos de garantia
Este produto é garantido por um periodo de 1 (um) ano
incluido o periodo da garantia legal (primeiros noventa dias - LEI N°©
8.078 de 11/09/1990), a contar da data de emissao da nota fiscal de
compra ao primeiro adquirente consumidor. A garantia continuard

valida mesmo que o produto venha a ser transferido a terceiros.

32 REV 0.1



11.3 Extincao da garantia

- Pelo decurso normal do prazo de validade da garantia.

- Por ter sido ligado a rede elétrica fora dos padroes
especificados ou sujeita a variacoes excessivas de voltagem.

+ Pelo mau uso e em desacordo com o manual de instrucdes.

- Por danos causados por agentes da natureza.

- Por ter sido utilizado em ambientes sujeitos a gases
corrosivos, alta ou baixa temperaturas, acidez, etc.

- Por danos causados por acidentes.

- Por apresentar sinais de haver sido aberto
(rompimento do lacre de garantia), ajustado, consertado ou ter
suas caracteristicas modificadas por pessoa nao autorizada pela
CAS.

- Por ter sido removido ou alterado o niimero de série.

Pelo descumprimento das instrucdes do manual de
instalacdo e operacao do produto.

11.4. Garantia de manutencao do produto

Todo produto reparado, recebe nova garantia de 90 dias ou o
gue restar do periodo da garantia original, se este for maior. Este
periodo é valido para o mesmo defeito ou servico, ressalvados os
casos de danos por transporte, quedas, mau uso, violacao do
equipamento e descargas atmosféricas.

Em caso de duvidas, entre em contato direto com o
departamento de suporte técnico CAS pelo e-mail
suporte@casas.ind.br. Também poderd consultar um assistente
técnico credenciado mais préximo de vocé, através do site
www.casas.ind.br/assistencia_tecnica.
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